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MoBa BuKIIa1aHHA

VYkpaiHcbKa, SITOHChKA

[IpepexBizutu
(meperyMOBHM BUBUEHHSI
JUCLUILIIHY)

Jlis  yCHIIIHOTO 3aCBOEHHA KypCy CTYACHTH MAlOTh BOJIOJITH
0a30BUMU 3HAHHSMH B rajly3i 3araJlbHoro MOBO3HaBCTBa. BakiInBorO
YMOBOIO € HAasBHICTh NMPAaKTUYHUX HABHYOK BOJIOJIHHS SITIOHCHKOIO
MOBOIO, 0 3a0e3reuye MOKJIMBICTh aHalli3y MOBHOTO MaTepiaiy,
MPUKIAJIB YpOKiB Ta KOMYHIKaTUBHUX cuTyaniil. IlepeBarorwo €
MPOXO/KEHHsSI HAaBYAIbHUX KYypCIB 13 TEOPETHYHOI TIpaMaTHKH,
CTWJIICTUKH, MEPEeKyIaay. L0 JI03BOJISIE Kpalle pO3yMITH KOTHITHUBHI
MeXaH13MU CIPUIHSTTS Ta NPOAYKYBAHHS MOBJICHHS

Yomy 1ie 1ikaBo/Tpeda
BUBYATH

[TopiBHANBHUI aHaNi3 METOJUK J03BOJISE IIMOIIE 3pO3YMITH, SK
MPaLoIOTh PI3HI AUJAKTUYHI CTpATEerii B yMOBaX CX1JIHOI Ta 3aX1JHOI
ocBiTHBOI Tpanuiii. Lle cnpuse po3BUTKY KPUTHUHOTO MHCIICHHS,
3MATHOCTI QJanTyBaTH IMIJXOAW JO KOHKPETHOTO HaBYAIBHOTO
Cepe/loBHUIA Ta BPAaXOBYBATH IHJIUBIAyallbHI OCOOJMBOCTI Y4YHIB.
3HaHHS 1po crenudiKy SSMOHCHKOI MOBH 1 KYJIbTYpHU BIAKPHUBA€E HOBI
MOJKJIMBOCTI B Mpo(eciiiHiil AisNIBHOCTI, BKIIOYAIOUU MIXHAPOIHI
OCBITHI IIPOEKTH.

[Tepenik TeM 3 TUCIUTITIHA

1. JudepeHuilioBaHuil miIxia: TEOPETUYHI 3acay Ta MPaAKTUIHA
peaizailis y BUKJIaIaHH] 1HO3EMHUX MOB

2. TlopiBHSHHS MOBHOI CKJIQHOCTI SITTOHCHKOT MOBH JIJIsl yUHIB
PI3HOTO PiBHS

3. Apganraris HaBYaJIbHUX MaTepialliB 3 ypaXyBaHHSIM MOBHOTO
PIBHS 1 CTHJIIO HaBYAHHS YUHIB/CTYIEHTIB

4. BuxopucTaHHS Bi3yaJdbHHX 3ac00iB y ntudepeHiiioBanHoMy
BUKJIa/IaHH] STIOHCHKOI MOBH

5. Metoauka HaB4aHHs iepormidiku: qudepeHiianis 3a
KOTHITUBHIUMH CTHJISIMU

6. JudepenmiiioBanuii miaxia y BUKIagaHHI POHETUKH
AIIOHCBKOI MOBH

7. Crparerii HaBYaHHS T'pPaMaTUKU AMTOHCHKOT MOBH 3
ypaxyBaHHSM piBHS C()OPMOBAHOCTI HABHUOK

8. Poub KynbTypHOI CKJIaJJ0BOT Y HABUYAHHI 1IHO3EMHHX MOB:
MDKKYJIBTYpHA TudepeHmiaris

9. IHTepakTHBHI TEXHOJIOTII SIK IHCTPYMEHT peai3arii
nudepeHIiioBaHOTO HaBYaHHS

10. TlopiBHsUIBHUI aHaANi3 MOTHUBALlIi IPYU BUBYEHH] STOHCHKOL




MOBH

11. BukopucrtanHs OHJIaMH-TIIATHOPM TS aganTallii 3MicTy
HaBYaHHS /10 MOTPed Pi3HUX CTYACHTIB/y4HIB

12. ludepeniiariisi 3a piBHEM BOJIOIIHHS TUCBMOM Y SITOHCBHKIM
MOBI

13. PO3BUTOK KOMYHIKaTHUBHHX KOMIIETCHTHOCTEH 32 JJOMTOMOT 010
T epeHIIHoOBaHUX MMiIXOIIB

14. CnyxaHHs Ta PO3yMiHHS aBTEHTUYHOTO MOBJICHHS

15. Ominka edekTuBHOCTI AudepeHITiioBaHOTO MiAXO01Y:
METOMH, IHAUKATOPHU, aHATI3 PE3YJIbTATIB

Sk MOXHa KOPUCTYBAaTHUCS
HaOyTHMU 3HAHHSIMHU Ta
YMIHHSIMU
(KOMIIETEHTHICTB)

Crynentu HaOyBarOTh 3IaTHOCTI aHAII3yBaTH Ta MOPIBHIOBATH
METOAMKH BUKJIAJaHHS, BPAXOBYIOUH JIIHTBICTUYHI, KyJIbTYPHI i
TICUXOJIOT19HI 0COOIMBOCTI y4HiB. KOMIIETEHTHICTD Y MIKKYJIBTYpPHIH
KOMYHIKAIIii JOMoMarae mpamoBaTi B M>KHAPOJHOMY CEPEIOBHUIIL.

OuikyBaHi pe3yabTaTu
HaBYaHHS

CtyneHTH 3MOXYTh 3aCTOCOBYBAaTHM IHTETpOBaHMN MIAXIT 10
BHKJIAJJaHHS  SIMIOHCBKOI MOBH. BOHW HaBYaThCsl aNanTyBaTH
HaBYaJIbHI MaTepiaiy BiJMOBIAHO 0 MOBHOIO PiBHS Ta KyJIbTYPHOTO
KOHTEKCTY YUHIB. YYaCHUKH KypCY 3MOXKYTh pPO3pOOISTH e(heKTUBHI
IUIaHW 3aHSTh 13 BUKOPUCTAHHSM CYYaCHMX METOJIUK 1 TEXHOJOTIMH.
Crynentn HaOyAyTh HABUYOK IU(EPEHIIIOBAHOTO HABYAHHS Ta
IHTEpKYJIbTYPHOI KOMyHiKalii. TakoX BOHH 3MOXYTh KPUTHYHO
OIIIHIOBATH ¥ BJIOCKOHAIIOBATH BJIACHY NEArOTiYHY MPAKTHKY.
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